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PL INSTRUKCJA MONTAZU / EN INSTALLATION INSTRUCTION / DE BEDIENUNGSANLEITUNG / CZ NAVOD K MONTAZI / SK NAVOD NA MONTAZ / HU FELSZERELESI UTASITAS / GR OAHTIEZ *YNAPMOAOT HEHE /
PT MANUAL DE MONTAGEM / HR UPUTE ZA MONTAZU / RU UHCTPYKL1S MO YCTAHOBKE / RO INSTRUCTIUNI DE ASAMBLARE / UA IHCTPYKLIIl 3 MOHTAXY / LT MONTAVIMO INSTRUKCIJA /
LV MONTAZAS INSTRUKCIJA / EE PAIGALDUSJUHEND / DK MONTERINGSVEJLEDNING / SE MONTERINGSANVISNINGAR / NO MONTERINGSANVISNING

PL Wszelkie prawa zastrzezone / EN All rights reserved / DE Alle Rechte vorbehalten / CZ VSechna prava vyhrazena / SK VSetky prava vyhradené / HU Minden jog fenntartva / GR OAa ta
Sikawwpata katoxupwuéva / PT Todos os direitos reservados / HR Sva prava pridrzana / RU Bce npaBa 3awmieHbl / RO Toate drepturile rezervate / UA Bci npaBa 3axutueHi / LT Visos teisés
saugomos / LV Visas tiesibas aizsargatas / EE K&ik digused kaitstud / DK Alle rettigheder forbeholdes / SE Alla réttigheter forbehalina / NO Alle rettigheter reservert



PL Przed przystagpieniem do montazu zapoznaj sie z instrukcjg. Montaz powinna wykonywac¢ osoba posiadajaca
odpowiednie uprawnienia. / EN Please, read and understand this instruction manual before installing the light
fixture. The installation should be performer by an adequately qualified person. / DE Vor der Montage unbedingt
diese Anleitung lesen. Die Montage ist von einer Person mit entsprechenden Berechtigungen auszufiihren. /
CZ Pred montdzi si pfectéte pokyny v ndvodu. Montaz musi vykonat osoba s pfisluSnymi opravnénimi. / SK
Pred montézou si precitajte pokyny v ndvode. Montaz musi vykonat osoba s prislunymi opravneniami / HU Az
Osszeszerelés megkezdése el6tt ismerkedjen meg az Utmutatdval. A beszerelést megfeleld szakképesitéssel
rendelkezd személynek kell végrehajtania. / GR Mptv EekvnoeTe tnv eykataotaon dtaBdote Tig odnyieg. H
£YKATAoTAOoN TIPETEL Va YiVETAL ATO TIPOOWTIO, TO OTIOL0 KATEXEL KATAAANAEG yVwoeLS. / PT Leia as instrugdes
antes de instalar. A montagem deve ser realizada por pessoa que tenha qualificagbes apropriadas. / HR Molimo,
procitajte i razumijte ovu uputu prije instaliranja svjetiljke. Instalaciju bi trebala obaviti adekvatno kvalificirana
osoba. / RU lNepep ycTaHOBKOI 03HAKOMbTECh C UHCTpYKUMein. C6opka AOSIXKHA BbINOMHATLCS NINLOM,
MMetoLMM CoOTBeTCTBYHoLLY0 KBanudukauuto. / RO Citili instrucliunile inainte de montare. Montajul trebuie
sa fie efectuat de o persoana cu calificari corespunzatoare. / UA MNepep po3noyaTkoM MOHTaXy 03HailomTecs
3 iHCTpyKUieto. MoHTa)k MOBMHHA BUKOHYBaTK 0Cc06a, ika Mae BiAnoBiaHiI NoBHOBa)keHHs. / LT Prie pradédami
montavima, susipazinkite su instrukcija. Montavima turéty atlikti asmuo, turintis tinkamas jgaliojimus. / LV
Pirms montazas uzsaks$anas iepazistieties ar instrukciju. Montazu vajadzétu veikt personai ar nepiecieSamajam
pilnvaram. / EE Enne paigaldamist tutvuge juhendiga. Paigaldamist peaks tegema isik, kellel on vastavad
volitused./ DK Fgr du begynder monteringen, skal du saette dig ind i instruktionen. Montering bgr udfgres af en
person med de ngdvendige befgjelser. / SE Innan du pabérjar monteringen, bekanta dig med instruktionerna.
Monteringen bor utféras av en person med nédvandiga behorigheter. / NO Fgr du starter monteringen, bgr du gjgre
deg kjent med instruksjonene. Monteringen bgr utfgres av en person med ngdvendige fullmakter.

PL Zaleca sie stosowanie przewodéw miedzianych o $rednicy
minimum 1,5 mm?/ EN The use of copper wires size 1.5 mm? or thicker
is recommended. / DE Es wird die Verwendung von Kupferkabeln
mit einem Durchmesser von mindestens 1,5 mm2 empfohlen. / CZ
Doporucujeme pouziti médénych vodic¢l s prdmérem nejméné 1,5
mm?2. / SK Odpord¢ame pouzitie medenych vodi¢ov s priemerom
najmenej 1,5 mm2. / HU Minimum 1.5 mm?2 atméréji rézvezeték
hasznalata javasolt. / GR ZuviotoUpe TNV Xpron XAAKWVwWY KaAwdiwv
pe diapeTpo TouAdytotov 1.5 mm2. / PT Recomenda-se a utilizag&do de
fios de cobre com didmetro minimo de 1,5 mm?2. / HR Preporucuje se
koristenje bakrenih Zica veli¢ine 1,5 mm? ili deblje / RU PekomeHgyetcs
1cnosnb3oBaTb MefjHble MPOBOAA C MUHUMalbHbIM nameTpoM 1,5
MM./ RO e recomanda utilizarea cablurilor de cupru cu un diametru de
minim 1,5 mm?2 / UA PekoMeHAYyeTbCS BUKOPUCTOBYBATW MiAHI kabeni
3 MiHiManbHuM giametpom 1,5 mm2. / LT Rekomenduojama naudoti
vario laidus su maziausiu 1,5 mm? skersmeniu. / LV leteicams izmantot
varas vadus ar minimalu 1,5 mm?2 diametru. / EE Soovitatav on kasutada
vaskjuhtmeid, mille 1&abimd6t on vdahemalt 1,5 mm?. / DK Det anbefales at
bruge kobberledninger med en minimumsdiameter pa 1,5 mm2./ SE Det
rekommenderas att anvanda kopparledningar med en minimidiameter
pa 1,5 mm?2. / NO Det anbefales & bruke kobberledninger med en
minimumsdiameter pa 1,5 mm?2.

PL Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 11 wrzesnia 2015
r. 0 ZSEIE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi
odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem
przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozbyé sie
sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany
do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu.

W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne,

ktore majg szczegodlnie negatywny wptyw na srodowisko

i zdrowie ludzi. Moga Panstwo przyczyniac si¢ do ochrony
Srodowiskal

EN Pursuant to The Waste Electrical and Electronic
Equipment Act of 11 September 2015, it is forbidden to
dispose of used equipment marked with the symbol of a
crossed-out bin with normal municipal waste. To dispose
of electronic and electrical equipment, the user is obliged
to return it to a waste electrical and electronic equipment
collection point. There are no hazardous components in the
equipment that have a particularly negative impact on the
environment and human health. You can contribute to the
protection of the environment!

DE Nach den Vorschriften des Gesetzes vom 11. September
2015 Uber elektrische und elektronische Altgerate ist die
Entsorgung der mit einer durchgestrichenen Milltonne
gekennzeichneten Gerdte zusammen mit anderen Abfallen
verboten. Der Anwender ist verpflichtet, das zu entsorgende
Produkt bei einem Entsorgungspunkt fiir elektrische und
elektronische Altgerate abzugeben. Das Gerét enthalt keine
Gefahrstoffe mit besonders negativem Einfluss auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit. Sie kdnnen zum
Schutz der Umwelt beitragen!

CZ Na zakladé predpist zakona Polské republiky ze dne
11. z&fi 2015 o opotfebenych elektrickych a elektronickych
zafizenich je opotiebené zafizeni ozna¢ené symbolem
preskrtnutého kosSe zakdzano vyhazovat s béznym
odpadem. UzZivatel, ktery chce odstranit elektrické a
elektronické zafizeni, je povinen ho odevzdat na sbérném
misté opotfebenych zafizeni. Zafizeni neobsahuje
nebezpecné soucasti se zvlast nepfiznivymi Gcinky na
Zivotni prostredi a lidské zdravi. MZete pfispét k ochrané
Zivotniho prostredi!

SK Podla ustanoveni zékona z 11. septembra 2015 o
elektroodpade je zakdzané umiestriovat spolu s ostatnym
odpadom odpadové zariadenia oznacené symbolom
preskrtnutej nadoby na odpad. PouZivatel, ktory sa chce
zbavit elektrozariadenti, je povinny ich odovzdat do zberni
odpadovych zariadeni. Zariadenie neobsahuje ziadne
nebezpecné zlozky, ktoré maju obzvlast negativny vplyv na
Zivotné prostredie a zdravie [udi. M6Zete prispiet k ochrane
Zivotného prostredia!

HU Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szél6 2015. szeptember 11-i torvény
rendelkezései szerint tilos az dthuzott kerekes kuka
szimbolummal elldtott berendezések hulladékait mas
hulladékkal egyutt elhelyezni. A felhasznalo, aki meg akar
szabadulni az elektronikus és elektromos berendezéstél,
kot les azt a elektromos berendezések hulladékait

gyUijté ponton leadni. A berendezésben nincsenek olyan
veszélyes dsszetevék, amelyek kilondsen negativ hatassal
vannak a kornyezetre és az emberi egészségre. Onok is
hozzajarulhatnak a kornyezet védelméhez!

GR ZUppwva e TG dlatagelg Tou vopou tng 11ng
YenteyBpiouv 2015 yia ta AHHE, anayopevetat eivat

N TOTIOBETNON AMOPPLUHATWY EEOTIALOUOU E ETIKETA
padi ge aAAa anopAnTa oLPROAO dlaypappevou Kadou
AMOPPLUPATWY. XpAoTNg TIov BeAeL va anaAAayet anod
TO LALKO NAEKTPOVLKO KAl NAEKTPLKS, UTIOXPEOUTAL VA
TO ETUOTPEPEL OTO onpeio CUAAOYH XPNOLUOTIOINHEVOU
€EOTALOPOU. AgV UTIAPXOLV ETUKIVOUVA GLOTATIKA OTOV
€EOTIALOHO, TIOL €X0LV 1BLAITEPA APVNTIKEG ETUTTWOELG
oTo TepLBAAAOV Kal TNV avBpwruvn vyeia. Mmopeite va
OUUBAAETE OTNV TpooTacia Tou TePLRBAANOVTOG!

PT De acordo com as disposigdes da Lei de 11 de setembro
de 2015 sobre REEE, é proibido colocar equipamentos
descartados marcados com o simbolo da lixeira riscada
junto com outros residuos. O utilizador que pretenda
desfazer-se de equipamentos eletrénicos e elétricos é
obrigado a entregé-los num ponto de recolha de residuos de
equipamentos. O equipamento ndo contém componentes
perigosos que tenham um impacto particularmente negativo
no meio ambiente e na salide humana. Podes contribuir para
a protegao do ambiente!

HR U skladu s odredbama Zakona od 11. rujna 2015. o WEEE,
zabranjeno je odloZiti otpadnu oznacenu opremu zajedno s
drugim otpadom simbol prekrizene kante za smece. Korisnik
se Zeli rijesiti elektronicke i elektricne opreme, duzan ga je
vratiti u mjesto prikupljanja rabljene opreme. U opremi nema
opasnih sastojaka, koji posebno negativno utje¢u na okolis i
zdravlje ljudi. | vi moZete utjecati na zastitu okolisa!

RU B cOOTBETCTBUM C NONOXKEHWAMN 3aKoHa OT 11
ceHT6ps 2015 T. «06 MCNONb30BAHHOM 3/1EKTPUYECKOM U
3N1EeKTPOHHOM 060PYyA0BaHMM» 3anpeLlaeTcs pa3mellaTb
BMecCTe C APYrMMum OTXOAaMM UCNONb30BaHHOE
060pyAoBaH1e, 0603Ha4eHHOE CUMBOJIOM NepeYepKHY TOro
MYCOPHOro 6aka. [onb3oBaTesb, enaroLimii n3éasuTbCs
OT 3NeKTPOHHOIO ¥ 311eKTPUYECKOro 060pyA0BaHNS,
06513aH CAaTb ero B MyHKT c60pa MCMOIb30BAHHOIO
o6opyAoBaHus. B o6opyfoBaHUM He COLepKaTCs OnacHble
KOMMOHEHTbI, KOTOPbIE OKa3bIBatOT 0COGEHHO HEraTNBHOE
BO3[EMCTBME Ha OKPY>KAIOLLLYIO Cpefy U 3A0POBbe
Yenoseka. Bbl MOXeTe BHECTW CBOI BKaA B 3aLUMTY
OKpy>KatoLLel cpeapl!

RO In conformitate cu prevederile Legii din 11 septembrie
2015 privind DEEE, este interzisa aruncarea de deseurile

de echipamente marcate cu simbolul unui cos tdiat
fmpreuna cu alte deseuri. Utilizatorul care doreste sa caseze
echipamentele electronice si electrice, este obligat sd le
depuné la punctul de colectare a echipamentelor uzate. fin
echipament nu existd componente cu impact deosebit de
negativ asupra mediului si sdnatatii umane. Poti contribui la
protectia mediului!

UA BianoBigHo [0 3aKOHY NPO BIAXOAM Bifl €NeKTPOHHOI

Ta enekTpuyHol anapatypw Bif 11 BepecHs 2015 poky
3a60POHEHO BUKMAATU BUKOPUCTaHe 06n1afjHaHHs,
no3HayveHe CMBOSIOM NepeKpecieHoro 6akKy 3i
3BUYaHUM MyHILMNanbHUM CMITTAM. s yTunisauil
€NeKTPOHHOIO Ta eNeKTPUYHOrO 061aHAHHSA KOPUCTYBaY
3060B'13aHNI MOBEPHY T AOT0 A0 MYHKTY 360Dy BiAXoaiB
Bi[l €NeKTPOHHOI Ta eNeKTpUYHOI anapaTtypu. B o6nagHaHHi
Hemae Hebe3MeYHUX KOMMOHEHTIB, Ik MatoTb 0COBIMBO
HeraTMBHWI BMNIVB Ha HABKOMWLLHE CepejoBULLE

LED-POL

6tka z ograniczong odpowiedzialnoscia Sp. k.
ul. Kustronia 40, 43-300 Bielsko-Biata, tel.: +48 33 822 63 00

Ta 3[0POB'S NOANHW. BM MOXeTe CnpuaT 3axmncTy
HaBKOJIMLLIHBOMO cepeAoBuLLal

LT Vykdydami 2015 m. rugséjo 11 d. Elektros ir elektroninés
irangos atlieky jstatyma, draudziama iSmesti naudotg
iranga, pazymeta kibiru su jbréztu simboliu, kartu su jprastu
komunaliniu atliekomis. Norint atsikratyti elektroninés ir
elektrinés jrangos, naudotojas privalo jg grazinti j elektros ir
elektroninés jrangos atlieky surinkimo vieta. Jrangoje néra
pavojingy komponenty, kurie turéty ypatingai neigiama
poveikj aplinkai ir Zmogaus sveikatai. JUs galite prisidéti prie
aplinkos apsaugos!

LV Saskana ar 2015. gada 11. septembra Elektriskas un
elektroniskas aprikojuma atkritumu likumu ir aizliegts
izmest izmantoto aprikojumu, kuram ir atziméts simbols
ar parsvitroto tvertnes simbolu, kopa ar parastajiem
komunalajiem atkritumiem. Lai izveidotu elektronisko un
elektrisko aprikojumu, lietotajam ir jaatdod tas elektriskas
un elektroniskas aprikojuma atkritumu savaksanas
punkta. lekarta nav bistamu komponentu, kuriem ir ipasi
negativa ietekme uz vidi un cilvéku veselibu. Jus varat veikt
ieguldijumu vides aizsardziba!

EE Vastavalt 11. septembri 2015. aasta Elektri- ja
elektroonikaseadmete jadtmete seadusele on keelatud

visi elektroonikaseadmetega margistatud kasutatud
seadmed visata koos tavaliste olmeprugiga. Elektroonilise ja
elektriseadme utiliseerimiseks on kasutajal kohustus viia see
elektrooniliste ja elektriseadmete jadtmete kogumispunkti.
Seadmes puuduvad ohtlikud komponendid, mis avaldavad
eriti negatiivset moju keskkonnale ja inimeste tervisele. Te
saate aidata kaasa keskkonna kaitsmisele!

DK | overensstemmelse med affaldsloven af 11. september
2015 er det forbudt at smide brugt udstyr, der er maerket med
symbolet for en overstreget skraldespand, sammen med
almindeligt kommunalt affald. For at bortskaffe elektronisk
og elektrisk udstyr er brugeren forpligtet til at returnere det til
en indsamlingsplads for elektronisk og elektrisk udstyr. Der
er ingen farlige komponenter i udstyret, der har en saerligt
negativ indvirkning p& miljget og menneskers sundhed. Du
kan bidrage til beskyttelsen af miljget!

SE | enlighet med Avfallslagen fran den 11 september 2015
ar det forbjudet att kasta utrustning mérkt med symbolen
for en dverstruken soptunna tillsammans med annat
normalt hushallsavfall. For att gora sig av med elektronisk
och elektrisk utrustning ar anvandaren skyldig att Iamna

in den vid en insamlingsplats for elektronisk och elektrisk
utrustning. Utrustningen innehdller inga farliga komponenter
som har sarskilt negativ paverkan pa miljon och manniskors
halsa. Du kan bidra till att skydda miljon!

NO | henhold til avfallsloven av 11. september 2015 er det
forbudt & kaste brukte apparater merket med symbolet for
en overstrgket spppelbgtte sammen med annet ordinaert
kommunalt avfall. For & kvitte seg med elektronisk og
elektrisk utstyr er brukeren forpliktet til & levere det til en
innsamlingsstasjon for elektronisk og elektrisk utstyr. Det
eringen farlige komponenter i utstyret som har en saerlig
negativ innvirkning pa miljget og menneskers helse. Du kan
bidra til & beskytte miljget!

WWW.LED-POL.COM




